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Dit is een vertaling van de uitleg van het bekende boek
‘Lessen Arabisch voor niet-Arabisch sprekenden’ geschreven en gedoceerd
door Dr. V. Abdur Rahim aan de Islamitische Universiteit in Medina.
De uitleg is geschreven door Hoesayn ibn Ahmad,
docent Arabisch aan de Islamitische Universiteit in Medina.

Deze vertaling mag niet als referentie genomen worden. Dit document is
slechts een hulpmiddel, een leraar is noodzakelijk. Het is moeilijk om de
grammaticale termen van het Arabisch te vertalen. Enkele grammaticale
termen die wel vertaald zijn, zijn slechts vertaald om de betekenis te
benaderen. We gebruiken bewust niet de woorden nominatief, genitief enz.
Het gebruik van de woordenschat en de grammaticale termen gebeurt
volgens de regels in het Arabisch en niet zoals in het Nederlands.
Het Arabisch moet men in het Arabisch leren.
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J‘ IS een & = &-}J?' (bepaald lidwoord).

Voorbeelden (iLA)
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Het huis vl Een huis .
N o - * o -

De moskee Azl Een moskee BT e

De pen {1.1.2.5\ Een pen ;E

fﬁj&s‘ (onbepaaldheid)! valt weg indien J\ (bepaald lidwoord) voor een woord
komt.

Voorbeelden (iLA)
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De pen is gebroken.
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De een pen is gebroken.
Pen is gebroken.
De deur is open.

De jongen zit.
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De een jongen zit.

" Eigennamen die tanwien hebben zijn niet onbepaald want eigennamen zijn per definitie bepaald.
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P
oj/géj‘ (Het onbepaalde) is iets niet specifiek.

21 o P
43)&6-5‘ (Het bepaalde) is iets specifiek.

Voorbeelden (i)

Het huis =22 Een huis &
De pen (ilfz}\ Een pen ;-13
De man =5 Een man >
Het meisje é,%ﬂ Een meisje é’:f

Een huis omvat alle huizen, en niet een specifiek huis.

Het huis duidt op een specifiek welbepaald huis.
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‘UJAAS\ JJJ’;J\ (de maanletters): de soekoen op de letter al-Laam wordt

*

uitgesproken. JA-Z-S\

ia o & - 2
W‘ djj?t“ (de zonneletters): de soekoen op de letter al-Laam wordt

@
niet uitgesproken, er wordt een shaddah op de zonneletter gezet. M\
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De zonneletters zijn:

De handelaar
Het kledingstuk
De haan

Het goud

De man

De bloem

De vis

De zon

De borst

De gast

De student
De rug

Het vlees

De ster

BRON: http://ia800301.us.archive.org/26/items/MadinaArabicCourseNotes-Book3/SharhMadeenahBook1.pdf
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De maanletters zijn:

De vader
De deur
Het Paradijs
De ezel

Het brood
Het oog
Het middageten
De mond
De maan
De hond
Het water
De jongen
De lucht

De hand
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